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Wskazoéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac ja na przysztosé. Dokonanie
samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utratg gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy
eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez osobe doswiadczong zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi
instalacji obowiazujacymi w danym kraju lub przez elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega
sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajacych
parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe informacje oraz wsparcie techniczne zwigzane z produktem dostepne na www.support.adviti.pl.
Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z o.o.
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukgji - aktualna wersja do pobrania ze strony www.support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/
interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Produkt nierozbieralny. W przypadku uszkodzenia zrédta Swiatta nie nadaje sie do naprawy.

. Natychmiast wymieni¢ popekany lub uszkodzony klosz lub ekran, szybke ochronna.

. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

10. Minimalna odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw oswietlanych.

11. Nie wspétpracuje ze Sciemniaczami.

12. Nie patrz bezposrednio w strone diod LED z bliskiej odlegtosci.

13. Wyréb zgodny z CE.

14. Klasa ochrony II.

15. Do uzytku wewnatrz pomieszczen i na zewnatrz.

16. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwadrca niebezpiecznego dla ludzi
i Srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny
materiat, z ktédrego mozemy odzyskac surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekre$lonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza
jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna
znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Instalacja/ Installation/ Montage/ Installation/ YcTaHoBKa
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Przeznaczenie/zastosowanie

Plafon przeznaczony do o$wietlania pomieszczen takich jak: klatki schodowe, korytarze, magazyny, piwnice, garaze, pomieszczenia gospodarcze, itp. Moze
stuzy¢ rowniez jako oswietlenie na zewnatrz budynku. Zastosowane nowoczesne diody LED gwarantuja duza energooszczednosc¢ i diuga zywotnosc
urzadzenia. Klosz wykonany jest z poliweglanu w mlecznym kolorze.

Instalacja

Uwaga: podczas podtaczania urzadzenia nalezy upewnic sie, czy wytaczone zostato gtéwne zasilanie.

1. Zdemontu;j pokrywe maskujaca kostke przytaczeniows, podtacz przewody do zaciskéw ztaczki (przewdd L-fazowy, przewdd N-neutralny) i zamontu;j
pokrywe maskujaca (Rys.1).

2. Wywier¢ odpowiednie otwory w Scianie lub suficie do montazu metalowej ramki mocujacej i przykrec ja za pomoca wkretéw montazowych. Nastepnie
potacz ja z podstawg plafonu.

3. Wtacz obwdd zasilania.

Dane techniczne

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz Materiat: poliweglan PC Nazwa zrddta swiatta: PL-6113-4

Zrédto $wiatta: LED SMD Klasa IK (odpornosé na uderzenia): IK10 Etykieta energetyczna:

Moc: 16W Stopien ochrony IP: IP65

Strumien swietlny: 1300Im Wysokos¢ montazu:

Temperatura barwowa: 4000K éciana: 1,5 - 3,5m, sufit: 2 - 4m Ten produkt zawiera

Barwa $wiatta (oznaczenie): neutralny biaty Temp. pracy: -20°C ~ +40°C zrodta swiatta o klasie
Wskaznik oddawania barw Ra/CRI: 85 Wymiary: 265 x 40mm efektywnosci energetycznej E.
Trwatos$¢ L70/B50: 50 000h Waga netto: 0,88kg

Bezpieczenstwo i konserwacja

Konserwacje wykonywac nalezy przy odtaczonym zasilaniu. Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych.
Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic¢ swobodny dostep powietrza.

CERS LED Ceiling light
Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves results in loss
of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation. Installation of the device
should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations in force in the country concerned or by an electrician.
In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to the product
characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the product parameters or functional quality. Additional
information and technical support related to the product is available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-
compliance with the provisions of the present Manual. Orno Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the
Manual can be downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do not immerse the device in water or other liquids.

3. Do not cover the device during its operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

6. Do not use the device contrary to its dedication.

7. The product is not dismountable. In case of light source damage, it is irreparable.

8. The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.

9. Risk of electric shock.

10. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it’s illuminating.

11. The product is not compatible with lighting dimmers.

12. Do not look at LEDs directly from up close.

13. Product compliant with CE

14. Protection class Il.

15. The product is suitable for indoor and outdoor installation.

16. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and the environment,
due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used equipment is valuable material from
which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The WEEE sign placed on the equipment, packaging or documents attached
to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown
into ordinary garbage along with other waste. The marking means at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005.
It is the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed
over to the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available
collection system of waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper
handling of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Intended use/purpose

This ceiling light is designed to provide lighting to stairways, halls, storage areas, cellars, garages, utility rooms, etc. Suitable for outdoor use. Modern LED
diodes guarantee high energy efficiency and long service lifetime. Its lampshade is made of opal polycarbonate (PC).

Installation

Note: when connecting the device, make sure that the main power supply is switched off.

1. Remove the masking cover of the terminal block, connect the wires to the terminals of the connector (L-phase wire, N-neutral wire) and install the masking
cover (fig.1).

2. Drill suitable holes in the wall or ceiling for the metal mounting frame and screw it in place with the mounting screws. Then connect it to the base of the luminaire.
3. Switch on the power.



Technical data

Nominal voltage: 230V~, 50Hz Material: polycarbonate PC Light source name: PL-6113-4

Light source: LED SMD Impact protection IK (shock resistance): IK10 Energy label:

Power: 16W Ingress protection IP: IP65

Luminous flux: 1300Im Installation height:

Color temperature: 4000K wall: 1.5 - 3.5m, ceiling: 2 - 4m This product contains
Light color (designation): neutral white Working temperature: -20°C ~ +40°C light sources of energy
Color rendering index Ra/CRI: 85 Dimensions: 265 x 40mm efficiency class E.
Lifespan L70/B50: 50 000h Net weight: 0.88kg

Safety and maintenance

Any maintenance shall be carried out after the power source has been switched off. Clean with dry and delicate cloths only. Do not use chemical cleansers.
Do not cover the product. Provide free air access.

CERS LED Deckenleuchte
Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf. Die Durchfiihrung
eigenmachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir Beschadigungen nicht, die sich aus der
nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Geréts sollte von einer erfahrenen Person, die mit den im jeweiligen
Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden. Da technische Daten standigen Modifikationen
unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen beziiglich Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionsanderungen vorzunehmen,
die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie unter
www.adviti.pl. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum
Herunterladen unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Fliissigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Geh&use beschadigt ist.

5. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststindigen Reparaturen aus.

6. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgemaf.

7. Das Produkt darf nicht zerlegt werden. Bei Beschadigung der Lichtquellen kann nicht repariert werden.

8. Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) miissen sofort ersetzt werden.

9. Gefahr eines Stromschlags.

10. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

11. Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

12. Schauen Sie nie direkt auf die LEDs aus einem Nahbereich.

13. CE-konformes Gerat.

14. Schutzklasse II.

15. Das Produkt ist fuir den Einsatz im Innen- und AuBenbereich bestimmt.

16. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfillen, die fiir Mensch und Umwelt
aufgrund des Vorhandenseins von geféhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten gefahrlich sind. Andererseits sind Altgerate ein
wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zuriickgewonnen werden kénnen. Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehorigen Dokumenten, weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abfallen entsorgt werden.
Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgemaf3en Behandlung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen tber das verflighare System
zur Sammlung von Elektroaltgeraten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaBer Umgang mit
Altgeraten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Beschreibung/Anwendung

Diese Deckenleuchte ist fiir die Beleuchtung von Treppenhausern, Fluren, Lagerrdumen, Kellern, Garagen, Wirtschaftsraumen usw. vorgesehen. Fiir den
AuBeneinsatz geeignet. Moderne LED-Dioden garantieren eine hohe Energieeffizienz und lange Lebensdauer. Der Lampenschirm ist aus opalem
Polycarbonat (PC) gefertigt.

Montage

Achtung: bei Anschluss des Gerétes stellen Sie sicher, dass die Hauptstromversorgung abgeschaltet wurde.

1. Entfernen Sie die Abdeckhaube des Klemmenblocks, schlieBen Sie die Drihte an die Klemmen des Steckers an (L-Phasen-Draht, N-Neutral-Draht) und
montieren Sie die Abdeckhaube (Abb.1).

2. Bohren Sie geeignete Locher in die Wand oder Decke fiir den Metall-Montagerahmen und schrauben Sie ihn mit den Montageschrauben fest. Verbinden
Sie ihn dann mit der Basis der Leuchte.

3. Schalten Sie den Stromversorgungskreis ein.

Technische daten

Nennspannung: 230V~, 50Hz Material: Polycarbonat-PC Name der Lichtquelle: PL-6113-4
Leuchtmittel: LED SMD Schutzklasse IK (StoRfestigkeitsgrad): IK10 Energielabel:

Leistung: 16W Schutzart IP: IP65

Lichtstrom: 1300Im Installationshohe:

Farbtemperatur: 4000K Wand: 1,5 - 3,5m, Decke: 2 - 4m Dieses Produkt enthilt
Lichtfarbe (Bezeichnung): Neutralweil3 Arbeitstemperatur: -20°C ~ +40°C eine Lichtquelle der
Farbwiedergabeindex Ra/CRI: 85 Abmessungen: 265 x 40mm Energieeffizienzklasse E.
Lebensdauer L70/B50: 50 000h Nettogewicht: 0,88kg

Sicherheit und wartung

Fiihren Sie die Wartung durch, wenn die Stromversorgung unterbrochen wird. Nur mit sanften und trockenen Stoffen reinigen Verwenden. Sie keine
chemischen Reinigungsmittel. Das Erzeugnis nicht abdecken. Einen freien Luftzugang sichern.



ER CERS LED Plafonnier
Instructions d'utilisation

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser l'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non autorisée annulera
la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une utilisation incorrecte d'un produit.
Linstallation de I'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné
ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise a des modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire d'autres solutions de conception qui ne détériorent pas les parameétres et la facon d'utilisation
du produit. Pour des informations supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas
responsable des conséquences du non-respect de ce manuel. Lentreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel
- la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce manuel sont réservés.
. Effectuez toutes les activités avec I'alimentation coupée.

. Ne pas plonger l'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

. Ne couvrez pas I'appareil lors de son utilisation.

. N'utilisez pas I'appareil lorsque le boitier est endommagé.

. N'ouvrez pas l'appareil et ne le réparez pas vous-méme.

. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

. Le produit n'est pas démontable. Lorsque la source de lumiere est endommagée, elle ne peut pas étre réparée.

. Remplacez immédiatement une verrine, un écran ou un verre de protection qui est fissuré ou endommagé.

. Risque d'électrocution.

10. La distance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

11. Ne fonctionne pas avec les gradateurs.

12. Ne regardez pas directement les LED allumées.

13. Le produit est conforme a la norme CE.

14. Classe de protection Il.

15. Pour un usage intérieur et extérieur.

16. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur potentiel de déchets
dangereux pour I'homme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux dans les équipements. D'autre part,
les déchets d'équipements sont une matiere précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des matieres premieres telles que le cuivre, I'étain,
le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur I'équipement, I'emballage ou les documents qui y sont joints indique
la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent
étre éliminés avec les déchets ordinaires avec les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement a été mis sur le marché apres le 13 aoGt
2005. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement approprié. Léquipement
usagé peut également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du méme
type. Les informations sur le systéme de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du magasin et au bureau
municipal. Une manipulation correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences négatives pour l'environnement et la
santé humaine!

Caractéristique/application

NVoONOTUTDANWN -

Un plafonnier congu pour éclairer des pieces telles que : cages d’escalier, couloirs, entrepéts, caves, garages, buanderies, etc. Il peut également étre utilisé
comme éclairage extérieur. Les LED modernes garantissent une haute efficacité énergétique et une longue durée de vie de I'appareil. Labat-jour est fabriqué
en polycarbonate de couleur laiteuse.

Installation

Note : lors du raccordement du dispositif, assurez-vous que l'alimentation principale est coupée.

1. Retirez le couvercle de masquage de la boite de raccordement, connectez les fils aux bornes du connecteur (fil de phase L, fil de neutre N) et remettez
le couvercle de masquage en place (Fig.1).

2. Percez des trous appropriés dans le mur ou le plafond pour fixer le cadre de montage métallique et vissez-le a 'aide de vis de montage. Puis, reliez-le
a la base du plafonier.

3. Activez le circuit d'alimentation.

Caractéristiques techniques

Tension nominale: 230V~, 50Hz Matériel: polycarbonate PC Nom de la source lumineuse: PL-6113-4

Source de lumiére: LED SMD Indice de protec. IK (résist. aux chocs): IK10 Etiquette énergétique:

Puissance: 16W Indice de protection: IP65

Flux lumineux: 1300Im Hauteur d'installation:

Color temperature: 4000K mur: 1,5 - 3,5m, plafond: 2 - 4m Ce produit contient des
Teinte de couleur (désignation): blanc neutre Température de travaille: -20°C ~ +40°C sources lumineuses de classe
Indice de rendu des couleurs Ra/CRI: 85 Dimensions: 265 x 40mm d'efficacité énergétique E.
Durée de vie L70/B50: 50 000h Poids net: 0,88kg

Nettoyage et maintenance

La maintenance doit étre effectuée avec une alimentation électrique coupée. Nettoyez uniquement avec des tissus délicats et secs. N'utilisez pas de nettoyants
chimiques. Ne couvrez pas le produit. Assurer I'accés libre de l'air.



CERS LED lMoT0/104HbIN CBETUIBHUK
MHCTpYyKums no akcnayaTaymm

CoBeTbl N0 6€30MacHOMY UCNOJIb30BaHUIO

Mepen ncnonb3oBaHWeM YCTPOMCTBa ceAyeT NPOYMTaTb HacTosILLLee PYKOBOACTBO MO KCMJTyaTaLMmn M COXPaHUTb ero A5 AasibHENLLEro NCnosib30BaHus.
[MpoBeaeHne caMoCTOATESIbHbIX PEMOHTOB U MOANUKALLMIA BbI3bIBAET NOTEPO rapaHTUK. [TponsBoaUTESb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 33 MOBPEXAEHNS,
KOTOpble MOTYT BO3HWKHYTb B pe3ysibTaTe HEMpaBW/IbHOIO MOHTaXKa MJ/IM 3KCMJlyaTaumn o6opyaoBaHUs. MOHTaXK YCTPOMCTBA AOJIXKEH BbINOJIHATHCA
OMbITHBIM JIULIOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMMW NPaBUIaMN YCTaHOBKM B J@aHHOW CTpaHe, UM 3/IEKTPUKOM. B cBA3M € TeM, 4TO TexHUYecKme faHHble
nofBepyKeHbl NOCTOSIHHBIM U3MEHEHUSIM, MPOU3BOAUTESIb OCTaBASIET 32 COGOM NMPAaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B XapaKTEPUCTUKMN U3LENNS U BHEAPSATb Apyrue
KOHCTPYKLMOHHbIE PeLLEHNs, KOTOPbIE He YXYALLIAT NapaMeTpbl U GyHKLIMOHA bHbIE 3HaYeHns usgenus. JononHutensHas nHbopMaLms U TEXHUYECKas
noaaepyKKa, OTHOCALLMECS K NPOAYKTY, AOCTYNHbI Ha caiTe www.adviti.pl. KomnaHus Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOC/IEACTBUA
HECOGNIOAEHUS PEeKOMEHAAUMIM B HacTosleM pykoBoacTBe. KomnaHus Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBasieT 3a co6oi NpaBo BHOCUTb M3MEHEHUs
B PYKOBOZCTBO - TEKYLLYIO BEPCUIO MOXKHO CKavaTb C caiTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha NMMCbMEHHbLIN/YCTHbIM NepeBo, M aBTOPCKME NpaBa Ha HacTosL,
. JTrobble onepaLmm BbIMOSHSAKOTCS NMPU OTKJIFOYEHHOM 3/1IEKTPOMNUTAHUN.

. He norpy>xaTb ycTpoNcTBO B BOAY MU APYrUe XXUAKOCTU.

. He HakpbIBaTb yCTpOMCTBO BO BpeMsi paboTbl.yto MHCTPYKLMIO 3aLLULLEHDI.

He ncnonb3oBaTb YCTPOMCTBO, €C/IM KOPMNYC MOBPEXAEH.

He oTKpbIBaTb YCTPONCTBO U HE MPOU3BOAUTL PEMOHT CaMOCTOSTE/NbHO.

He ncnonb3oBaTb YCTPOMCTBO He MO Ha3Ha4yeHUIo.

M3penve Henb3s pasobpatb. B ciyyae noBpexxaeHWs UCTOYHMKA CBETa MPUBOP HE MOANEXUT PEMOHTY.

HemeaneHHO 3aMeHUTb TPECHYBLLMIA UN MOBPEXKAEHHbIN NMAadOH MM 3KPaH, 3alUUMTHOE CTEK/IO.

. OnacHOCTb NopakeHUsl 31eKTPUYECKUM TOKOM.

10. MMHUManbHOE PaccTosHWE, Ha KOTOPOM MOXKET HaXoAUTbLCS CBETU/IbHUK OT OCBELLLAEMbIX MECT U NPeaMETOB.

11. He paboTaeT c AuMMepamu.

12. He cMOTpUTE NpsAMO Ha Jlyd cBeTa ¢ 6/IM3KOro paccTOSHUS.

13. U3penue cootseTcTeyeT CE.

14. Knacc sawmTbl Il

15. [N ncnonb30BaHUS BHYTPU U CHAPY>KM MOMELLLEHWUIA.

16. Indopmauus 06 ytunmsaummn. Kaxkaoe Xo3amcTBO ABASETCA NOJIb30BaTENIEM 3/1EKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOIO 060pya0BaHMs U, CNefoBaTesbHO,
NOTEHLMaNbHbIM NPOU3BOAMTEIEM OMACHBIX AJ151 JIOAEN U OKPY>KaIOLLEN Cpefbl OTXOLO0B MO NPUYMHE NPUCYTCTBUS B 060PYA0BaHUN OMACHbIX BELLECTB,
cMecel 1 KoMNoHeHToB. C Apyroi CTOPOHbI, UCMO/Ib30BaHHOE 060PYAOBaHUE SBASETCS LIEHHBIM MaTEPUAIOM, U3 KOTOPOIO MOXKHO U3BJIEYb CbIpbE, TAaKoe
KaK Mefib, 0/10BO, CTEKJIO, YKe/1e30 U Apyrue. YcioBHoe 0603HaYeHne nepeyepKHyTOro MycopHoro 6aka, pasmelleHHoe Ha 060pyA0BaHMK, YNaKOBKe UAn
NPUKPENIEHHbIX K HEMY AOKYMEHTaXx, YKasblBaeT Ha HEOBXOAUMOCTb Ce/IEKTUBHOrO cbopa OTXOA0B 3/IEKTPUYECKOIO U 3/1EKTPOHHOIro 060pyA0BaHMS.
N3penns, 0603Ha4YeHHble TaKMM 06pa3oM, He MOryT 6biTb BbIGPOLLEHBI B OObIYHbIN MYyCOp BMeCTe C APYrMMWU OTXO4AaMu, B MPOTMBHOM Cjy4vae 3a 3TO
rposuT wTpad. MapKMpoBKa O3Ha4aeT, YTO 06opyLoOBaHME MOSBUIOCL HA pbiHKe nocne 13 asrycta 2005 ropga. Monb3oBaTenb 06si3aH nepegaThb
MCMNOJIb30BaHHbIN NPMOOP B yKasaHHbIM MYHKT cOopa Ana AasbHenwen ero nepepaboTku. Micnonb3oBaHHOe 060pya0BaHUE TaKyKe MOXKET ObITb NepesaHo
npoAaBLy, B C/ly4ae MOKYMNKM HOBOrO U3AeNna B KOIMYeCTBe He 6osiblue, YeM HOBOe nMpuobpeTaemMoe 060pyaoBaHMe Takoro e Buaa. Mudopmauyuro
0 [JOCTYMHOM cucTeMe c60pa UCMOIb30BAHHOIO 3/1IEKTPUYECKOTO 060PYA0BaHMS MOYKHO MOYYUTb B MHPOPMALMOHHOM MyHKTE MarasuHa U B ropOfL,CKOM
nMbo parioHHOM ynpaeseHun. [MpaBuabHOe obpalleHre C MCMoJIb30BaHHbIM 0060pyAOBaHWEM MpPefoTBpalLaeT HeraTuBHble MNOCNeACTBUA ONS
OKpY>KatoLLen cpeabl 1 340p0Bbs YesloBeKa!

HasHaueHue/npumeHeHue

vCEONCURLONE

MnadoH npeaHasHayYeH A1 OCBELLEHMS TaKMX NOMELLEHUI, KaK: IECTHUYHbIE KIETKM, KOPUAOPbI, CKAadbl, MOABasIbl, rapa)ku, NoAco6HbIE MOMELL,eHuUs
M ap. TakKe MOXeT WCMo/b30BaThCA KaK OCBELLEHME CHapyu 3aaHus. [puMMeHeHMe COBPEeMEHHbIX CBETOAMOA0B rapaHTUpYeT BbICOKOE
aHeprocbeperkeHne U NPOAO/IIKUTESbHBIA CPOK CYXKBbI YCTpocTBa. Koinak BbINOHEH M3 nosiMKap6oHaTa MOJIOYHOrO LiBETA.

YcTaHoBKa

MpumeyaHue: Npu NOAK/IOYEHUN YCTPOICTBA Y6eaMTeCh, YTO OCHOBHOE NMUTaHUE OTKJ/IKOUYEHO.

1. CHMMUTE 3aLUMTHYHO KPbILLKY COeAMHUTEIbHOM KOPOBKU, MOACOEAMHUTE NPOBOAA K KeMMaM pasbema (Mposog L - dpasa, npoeog, N - Ho/b) U ycTaHOBUTE
3aLLMTHYHO KPbILWKY (puc. 1).

2. MpocBep/iTe COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTUS B CTEHE UM MOTOJIKE A5 KPEMNIEHWUS META/I/IMHECKON MOHTAXHOM PaMKU U 3aKpenmTe ee MOHTaXKHbIMU
BMHTaMW. 3aTeM COeMHUTE ee C OCHOBaHUEM MJladoHa.

3. MopcoeamHUTE LENb NUTAHUS.

TexHuueckue paHHble

HomMuHanbHoe Hanpsi>keHue: 230B~, 500, Matepuan: nonvkapboHaTt PC HasBaHue uctoyHuka ceeta: PL-6113-4
NcTouHuk ceeta: LED SMD IK-kop, (ypoBeHb ygaponpouHocTu): IK10 MapkupoBka s3HeprospeKTUBHOCTU:
MoLLHOCTb: 16BT CreneHb 3awmThl IP: IP65

CeeToBoli notok: 13001m BblcOTa YCTaHOBKMU:

LiBeToBas Temnepatypa: 4000K cTeHa: 1,5 - 3,5M, notonok: 2 - 4m STOT NPOAYKT COAEPKUT
LiBeTHOCTb cBeTa (0603HaueHue): HelTpasbHbI 6enbit  Pabouas TemMnepaTtypa: -20°C ~ +40°C UCTOYHMKM CBeTa Kaacca
MHpekc uBeTonepepaun Ra/CRI: 85 Pasmepbl: 265 x 40MMm 3HeproapPpekTuBHocTH E.
CpoK cny»6b1 L70/B50: 50 0004 Bec HeTTO: 0,88Kr

Be3onacHOCTb U TEXHUYECKoe 06Cy)KuBaHUue

TexHuueckoe 06C/y>KMBaHWE c/ieflyeT MPOBOAUTL MPU OTKJIOYEHHOM NMUTaHUU. YNCTUTL MCKIOUUTENBHO MSATKOW U CyXoW TKaHbk. He mcnosb3oBaTth
XMMUYECKMe YncTame cpeactea. He npukpbieaTh nsgenme. O6ecneunTs cBO6OAHbIN AOCTYN BO34yXa.



